The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

SECOND SUNDAY OF EASTER
DIVINE MERCY SUNDAY
April 11, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Pablo Rubio, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Flavio Ramirez, Sacristan / Security



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE

-~ ik

Those who practice stewardship are grateful for what they

have received and are eager to cultivate their gifts out of love
for God and one another.

Ceux qui agissent en ¢missaires sont reconnaissants a Die

pour ce qu’ils ont regu et sont impatients de mettre en CBu-

vre leurs bienfaits, au nom de leur amour pour Dieu et pour
leur prochain.

Los buenos administradores agradecen lo que han recibido y
estan dispuestos a cultivar talentos por su amor a Dios y a los
sus démas.

Time Talent Treasure

Stewardship Moment
April 11,2010

“Blessed are those who have not seen and believed.” John 20:19-31

John tells us that the disciples who abandoned Jesus when He
was arrested and taken to the cross (John was one of them)
were locked in a room a week after they had seen him risen
from the dead and He had appeared to them in that same
room. Jesus had good reason to be disappointed with them.
But He says to them, “Peace be with you!” He knew it was
difficult for them to believe even though they had seen. And
He knew how difficult it would be for us who had not seen to
believe. That is why, at our Baptism, our parents, or we our-
selves if we are old enough, promise to make our faith
“constantly grow stronger in our hearts” and to “bring that
faith unstained into heaven.” We renewed our Baptismal
Promises on Easter Sunday. What have we done to make our
faith “grow stronger in our hearts” What are we doing?
What will we do in the future? Are we being good stewards
of our faith?

Festival of God’s Mercy
Saturday, April 24, 2010, 11:00AM
Mass and Anointing of the Sick
Lunch and Entertainment to Follow

Who May Receive this Sacrament?
Those whose physical or mental health is weak-
ened or impaired by illness or old age. Those
undergoing surgery. Those who have a recur-
ring illness or weakening condition. Please reg-
ister by calling the Parish Office at 212-749-0276
ext. 10 by April 17 or by returning the form on
the brochure mailed to all registered parishion-

ers or found in the vestibule.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made
one month in advance. Visit the Church office or call for
more information at 212-749-0276. French is the first
Sunday, English is the second Sunday and Spanish is the
third Sunday. The next baptism in English will be Sun-
day, May 9, 2010.

PARISHPAY AT HOLY NAME

We thank everyone who has signed up with Parish Pay. For
those who have not yet found the time, it is simple and quick.
You can sign up to use this automatic giving program through
the ParishPay website, www.parishpay.com or by telephone,
by dialing 1-866-Parish-1 or by filling in an enrollment card
(available in the rear of the church) and mailing the card to
the Parish Office. We are grateful for your support in this
effort.

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick mem-
bers of our Parish family especially Addy Angelo, Barbara
Christopher, Connie Christopher, James Riccio,
Margaret Mosunic, Paul Bringman and Raymond
Ford. If you would like to add someone you know who is ill
or if someone needs a priest to visit in the hospital, please call
the Parish office at 212-749-0276.

Centering Prayer Group: The next gathering for the
Centering Prayer group is Tuesday, April 13th from
7:00pm-9:00pm in the Main Church. All are welcome
to join us in this quiet prayer. No prior experience with
Centering Prayer is required.

The Holy Week collection will be posted in next week’s bul-
letin. The second collection for next Sunday, April 18th will
be for the Stained glass Window.




Information Corner

Monthly 50/50: Reminder you can drop off your
50/50 envelopes at the Church for the month of April
by Sunday, April 25th. Reminder: For those parish-
ioners who do not receive contribution envelopes, they
will be available at the Parish Office. The winner will be
announced in the Bulletin. Remember, Everyone
may participate .

Winner of the Monthly Parish 50/50

Our 50/50 raffle drawing for the month of
March totaled $410.00 and the winner of half
the monies is Eileen Clancy. Congratula-
tions! Thank you to all who participated.

CONTEMPORARY ADULT GROUP: Interested in play-
ing softball this Spring! Join the Holy Name Fryers co-ed
softball team, part of the Saints and Sinners League of the
Archdiocese. For more information contact Colette at: holy-
namcst)ftl)all(@yah()().Lﬁ()ln. Ages 20 and up and all skill

levels welcome.

FOOD SALES: April 11 Society of Guadalupe, April 18
Society of Caridad del Cobre. All food sales are held in the
school cafeteria from 9AM to 2PM.

St. Francis of Assisi: Free Legal Lecture: St. Francis of
Assisi is sponsoring a free legal lecture on “Preparing a
Will and Health Care Proxy” on Tuesday, April 13,
2010 from 1:30PM to 3:00PM. Clifford Meirowitz,
Attorney, Clifford Meirowitz & Associates will discuss:
choosing the appropriate Executor and Health Care
Agent, how to safeguard documents, and making inten-
tions clear and enforceable. The free program will be
held in St. Francis Center, 139 West 31st Street
(between 6th and 7th Avenue). Pre-registration is re-
quired by Wednesday, April 7, 2010. Please call 212-
736-8500, ext. 354 to pre-register. Limited Seating Ca-

pacity!

The Our Lady of Perpetual Help Society of Holy Name
of Jesus Church is sponsoring a pilgrimage: Thursday, May
13, 2010 to The Immaculate Heart of Mary Shrine, Washing-
ton, NJ, to celebrate the 93rd Anniversary of the Apparition
of Our Lady of Fatima. Roundtrip Bus $30. Bus will depart in
front of Holy Name of Jesus Church at 96 Street and Amster-
dam Avenue at 8:00AM and leaves the Shrine at 4:30pm.
Space is limited. First come first served. For further informa-
tion please call 212/865-1623, leave a message and we will
return your call ASAP or email at vfrosario@yahoo.com.

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER NEWS

FREE SCREENING: Every 3rd Thursday of the month,
(April 15th)Harlem Hospital Outreach will do FREE
SCREENING on blood pressure-and —glucose blood sugar.
For more information, call the Senior Center Program at 212-

932-8040 ext. 32.

SAVE THE DATE: Sunday, April 25th

Services for the Community:

¢ Harlem Hospital Center Community Health Education
and Outreach

¢  WellCare Managed Long Term Care

®  St. Francis of Assisi Immigration Center

Metropolitan Transit Authority Outreach

William F. Ryan Community Health Center

US Census 2010

® Mary Kay Products

¢ And Food Sale. Detailed information at Welcome Table.

Mark Your Calendar: Services for the Community on
Thursday, April 22, 2010 from 10:00AM to 3:00PM in
the Franciscan Community Center. Food Stamp Work-
shop. More information call Carmen Iris at 212-932-
8040 ext. 32

Franciscan Community Center News
Want to help feed the hungry?

The Franciscan Community Center at Holy Name’s Food
Pantry feeds 100 families every week. This number is grow-
ing because of the unemployment/underemployment of
many people in our neighborhood. It costs $30.00 to fill one
bag of groceries for each person/family.

Can you afford to give $30.00 to feed
one family this week?

The Sandwich Line distributes 100 sandwiches every Tuesday
and Thursday to hungry Westsiders. The cost to feed one
person a sandwich, a drink, and a desert each week is

$12.00.

Can you donate $12.00 to help fund our
Sandwich Line?

If you would like to make a donation, please make your check
payable to the Franciscan Community Center and desig-
nate it for the Food Pantry or Sandwich Line. Donations can
be mailed or dropped off at the Franciscan Community Cen-
ter, 214 West 97" Street, New York, New York 10025. Do-
nations of food are also welcome. If you want to volunteer
your time to this wonderful work, please call 212-932-8040
ext. 39. Thank youl!




II Domingo de Pascua
Domingo de la Misericordia Divina

SAMEDI 10 et DIMANCHE 11 AVRIL 2010

2™  Dimanche de Paques

Momento de Reflecion

Juan nos dice que los discipulos que abandonaron a Jesus
cuando fue arrestado y llevado a la cruz (Juan era uno de
ellos) estaban encerrados en un lugar una semana después
que vieron al Sefior resucitado y que apareci6 ante ellos en
ese mismo lugar. Jesis tenfa una buena razén para estar mo-
lesto con ellos. Pero El les dijo, “Paz a vosotros” El sabfa
que era dificil para ellos creer ain cuando lo habian visto. Y
sabfa cudn dificil serfa para nosotros, que no hemos visto,
creer. Es por ello que en nuestro Bautismo, nuestros padres,
0 nosotros si somos mayores, prometemos “hacer crecer la fe
en nuestros corazones constantemente” “fortalecerla en
nuestros corazones” y “llevar esta fe sin mancha al cielo.”
Nosotros renovamos nuestras Promesas Bautismales el Do-
mingo de Pascua. ;Qué hemos hecho para que nuestra fe
crezca mds fuerte en nuestros corazones? ;Qué estamos haci-
endo? ;Qué haremos en el futuro? ;Somos buenos corre-
sponsables de nuestra fe?

Marque su Calendario: Domingo, 25 de April 9:30am
hasta 3:00pm. Servicios Para la Comunidad, Venta de co-
mida y mas. Mas informacion estara en la entrada de la igle-
sia.

Examen gratis Todos los terceros jueves del mes, el Hospi-
tal “Harlem” vendra para ofrecer examenes gratis de presion
arterial y glucosa en la sangre. Para mas informacion, favor de

llamar al Programa de “Seniors al 212-932-8040, ext. 32.

Rifa Parroquial 50/50: La rifa 50/50 del mes Marzo re-
caud6 un total de $410.00. Las agraciadas de la rifa fue Eileen
Clancy- Enhorabuena. Gracias a todos por su participacion.

El Circulo de Oracion se reune los miercoles de 7PM-
9PM en la iglesia.

$Oremos por los enfermos de nuestra parroquia espe-
cialmente, Addy Angelo, Barbara Christopher, Con-
nie Christopher, James Riccio, Margaret Mosunic,
Paul Bringman y Raymond Ford. .

Servicios Para La Comunidad: el dia jueves, 22 de
abril de 10:00AM —3:00PM, Coupones de Alimentos,
como saber si ustd. Es Elegible. Para mas informacion
favor de llamar a 212-932-8040 ext. 32.

El Centro Comunitario Franciscano patrocinara un ser-
vicio de consejeria legal gratuito para personas con proble-
mas relacionados a la familia, derecho criminal, vivienda

(propietarios-arrendatarios), bienes raices, empleo, insolven-
cia economica, deudas, asistencia médica y poderes legales.

Dos abogados estaran disponibles el primer y tercer martes
(abril 20) de cada mes de 4 p.m. a 8 p.m. Se debe hacer una
cita previa con el abogado. Habra un traductor disponible, o
usted puede traer su propio traductor. Por favor llamar al
teléfono ntimero (212) 932-8040, ext. 39 y dejar su nombre
y nmero de teléfono.

REFLEXION D’UN EMISSAIRE

Jean nous dit que les disciples qui ont abandonne Jésus quand
Il a été arréte et tenu de porter la croix (Jean était parmi eux)
s’étaient enfermés dans une piece une semaine apres 1’avoir
vu ressucité des morts, et Il leur est apparu dans cette méme

iece. Jésus aurait pu étre tres décu par leur conduite mais il
Feur dit ‘La Paix soit avec vous’. Il savait qu’il était difficile
pour eux de croire méme s’ils avaient vu eux-mémes. Et Il
savait comme il serait difficile pour nous de croire alors que
nous n’avons pas vu. Cela explique pourquoi, le jour de notre
Baptéme, nos parents, ou nous-mémes si nous sommes adul-
tes, font la promesse de faire grandir notre foi constamment

dans nos cOurs.

BAPTEME : Les demandes de baptéme doivent étre faites
un mois a I'avance. Présentez-vous au bureau paroissial ou
télephonez au 212-749-0276 ext. 10 pour avoir plus d’infor-

mations.

VENTE DE PLATS CUISINES: Aujourd’hui les membres
de Guadalupe vous proposent la cuisine du Mexique. Diman-
che 18 avril Caridad del Cobre vous propose la cuisine Cubai-
ne. Ces ventes ont lieu dans la cafétéria de I’école de 9h a 2h.

A INSCRIRE SUR VOTRE CALENDRIER: Le samedi 24
avril, 2010 a 11h, Festival de la Compassion de Dieu, messe
et onction des malades. Prenez une brochure sur la table
d’accueil a I’église.

50/50 MENSUEL Notre tombola 50/50 ce mois-ci nous a
rapporte $ 410.00 et la gagnante de la moitié de cette somme
est Eileen Clancy Compliments! Merci a tous ceux qui

ont participe.

Les membres de NOTRE DAME DU PERPETUEL SE-
COURS invitent a un pelerinage jeudi 13 mai, 2010, Sanc-
tuaire Immaculate Heart of Mary, dans la ville de Washing-
ton, New Jersey, pour célébrer le 93™ anniversaire de I’ap-
parition de Notre Dame de Fatima. Coft du voyage en auto-
bus, aller-retour, $30.00. Départ de I’autobus devant Holy
Name of Jesus 96 rue Amsterdam Ave, 8heures précise.
Départ du Sanctuaire 4h30. Places limitées. Venez tot vous
aurez la chance d’avoir une place. Téléphonez au 212-865-
1623 pour les réservations, laissez un message, on vous rap-
pellera au plus tot ...email \'ﬁ'()sari()(q}yah<)<).com

A NOTER : Le jeudi 22 avril, au FCC, de 10h a 3h, session
d’informations sur les Food Stamps. Téléphonez a Carmen
Iris au 212-932-8040 ext. 32

A INSCRIRE SUR VOTRE CALENDRIER: Le samedi 24
avril, 2010 a 11h, Festival de la Compassion de Dieu, messe
et onction des malades. Prenez une brochure sur la table
d’accueil dans le vestibule de Iéglise.

QUETES DE LA SEMAINE: Ce dimanche la quéte est
pour le Washington Theological Union. Dimanche 18 avril
deuxieme quéte pour I'entretien des vitraux de notre église..
Nous vous remercions pour votre fidele génerosite.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE
Finance Council Ministry to the Homebound
Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters
Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults
Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)
Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)
Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia
Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886
FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Janet Curley 646-591-4022 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your needs.
Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






